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The impact that original-design 
furniture has on a space extends 
far beyond the piece itself.
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M·UT is an Italian furniture brand that finely 
layers Milanese aesthetics with contemporary 
sensibility, proposing values that deepen with 
time.

Through understated lines and proportion, 
artisanal detailing, and restrained formal 
beauty, it realizes a balance of classic and 
modern, pursuing designs that consider light, 
negative space, and texture.

With carefully selected materials, meticulous 
finishing, and a rigorous inquiry into unseen 
structures, M·UT delivers a quiet luxury across 
diverse spaces.

M·UT는 밀라노의 미감과 동시대적 감수성을 겹쳐 
시간이 더할수록 깊어지는 가치를 제안하는 이탈리아 
가구 브랜드입니다.

과장 없는 선과 비례, 공예적 디테일, 절제된 조형미로 
클래식과 모던의 균형을 구현하며, 빛·여백·질감까지 
계산한 디자인을 지향합니다.

엄선된 소재와 정교한 마감, 보이지 않는 구조에 
대한 탐구로 다양한 공간에서 조용한 럭셔리를 
완성합니다.

B e y o n d  d e s i g n
M·UT
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Sofa.
Lounge Chair.

Bar Stool & Pouf.
Table & Chair.

Low Table.

All Products.
Living room.
Dining room.

Bed room.
Accent chairs / study.
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NO. 01-560L+R
SIZE. 2920*1310*730

NO. 03-560
SIZE. 2140*1050*730

NO. 04-560
SIZE. 910*730*380

MY UNIVERSE
If you decorate your home with your own 
taste and individuality, without being swayed 
or disturbed by anyone else’s gaze, the time 
you spend at home becomes even more 
special. While the similar structures of spaces 
may be inevitable, the furniture that fills them 
can still embody uniqueness. With Cosmic, a 
piece that carries a special charm like a black 
hole you might stumble upon while drifting 
through the vast universe, your own space, 
your own small cosmos, will be complete.

누구가의 시선에 휘둘리거나 방해를 받지 않고 나의 
취향과 개성을 오롯이 담아 집을 꾸민다면 집에서의 
시간이 더욱 특별해집니다. 공간의 비슷비슷한 
구조는 어쩔 수 없다 하더라도 그 안을 채우는 
가구만큼은 유니크함을 담아보세요. 거대한 우주를 
유영하다가 우연히 마주치게 되는 블랙홀 같은 
특별한 매력을 가진 코스믹과 함께라면 나만의 공간, 
나만의 소우주가 완성됩니다.
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NO. 01-567-2
SIZE. 1920*870*835

THE GRAVITY
OF CURVES
C u r ve s  t h a t  e m b r a c e  t h e  s p a c e  l i ke 
immense waves, and the deep blue depth 
that captivates both sight and senses — 
the Cosmic Wave Sofa, by its presence 
alone, elevates your living room into a new 
dimension. Wherever it is placed, its artistic 
silhouette and vast seating comfort make it 
the center. Now, unfold a universe of your 
own.

거대한 파동처럼 공간을 감싸 안는 곡선, 시선과 
감각을 동시에 사로잡는 딥 블루의 깊이 코스믹 
웨이브 소파는 그 존재만으로 당신의 거실을 새로운 
차원으로 이끕니다. 어디에 두든, 그곳이 중심이 
되는 예술적인 실루엣과 광활한 착석감 지금, 
당신만의 우주를 펼치세요.
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NO. 02-566-B
SIZE. 930*825*860

MY SPACE, MY WING
At the end of the day, in a quiet space for 
time that is yours alone—if a chair can 
offer comfort, the Cosmic Lounge Chair is 
an embrace that quietly holds you. Soft, 
enveloping curves and a black-and-white 
gradient that adds depth. Beyond what meets 
the eye, it offers an experience where both 
body and mind can rest. Within the universe 
called home, complete your own Cosmic.

하루의 끝, 고요한 나만의 시간을 위한 공간 의자가 
주는 위로가 있다면, 코스믹 라운지 체어는 조용히 
품어주는 품 같은 존재입니다. 부드럽게 감싸는 
곡선, 깊이를 더하는 화이트와 블랙의 그라데이션 
눈에 보이는 디자인을 넘어 몸과 마음까지 쉬어가는 
경 험  집 이 라 는  우 주  안 ,  당 신 만 의  코 스 믹 을 
완성하세요.
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NO. 01-571-4B
SIZE. 2620*980*820

DUAL-SKIN SWITCH
Two worlds in one seat. Switch between 
luxurious leather and cozy fabric with a single 
flip. Refined leather for hosting days; inviting 
fabric for rest—the scene shifts instantly. 
The side magazine pocket quietly holds your 
books, tablet, and remote. Everything stays 
within easy reach, and the living room feels 
lighter. A minimal detail that keeps everyday 
clutter out of sight. 

한  좌석  안에  두  세계. 고급스러운 가죽과 포근한 
패브릭을 한 번의 플립으로 전환합니다. 손님을 
맞는 날엔 정제된 레더, 휴식이 필요한 날엔 아늑한 
패브릭, 장면 전환이 즉시 완성됩니다. 사이드 
매거진 포켓은 책·태블릿·리모컨을 조용히 품습니다. 
손은 가까워지고, 거실은 더 가벼워집니다. 생활의 
단서를 드러내지 않는 미니멀 디테일입니다.
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4 Seater
NO. 01-578-L, 01-578-R
SIZE. 2860*990*800

6 Seater
NO. 01-578-L, 01-578-M, 01-578-R
SIZE. 4170*990*800

4 Seater + Stool(Shelf)
NO. 01-578-L, 01-578-M, 04-578-L
SIZE. 3950*990*800

L-Shaped
NO. 01-578-L, 01-578-M,
        04-578-L, 01-578-R
SIZE. 4060*2410*800

MODULAR FREEDOM, 
ARTISTIC INTENT
The modular Bind Sofa transforms freely to 
match your space and lifestyle. Separation 
and connection, expansion and contraction—
its combinations create a new atmosphere in 
your home.

Materials such as fabric and saddle leather 
coexist, filling each part with a different 
sensation. Buckle details on the sides and 
back reveal the presence of a perfect sofa 
from every angle.

모 듈  형 태 의  바 인 드  소 파 는  사 용 하 는  공 간 과 
라이프스타일에 맞추어 자유롭게 변화합니다. 
분리와 결합, 확장과 축소. 조합에 따라 집 안의 
분위기를 새롭게 만듭니다.

패브릭, 새들레더 등 소재가 공존하며 각 부분을 
다른 감각으로 채웁니다. 옆면과 뒷면의 버클 
장식으로 어느 각도에서 보아도 완벽한 소파의 
존재감을 드러냅니다.
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NO. 01-573-1
SIZE. 900*950*355

NO. 10-573
SIZE. 860*265*290

NO. 01-573-2S
SIZE. 1200*950*355

NO. 11-573
SIZE. 750*500*220

NO. 01-573-2L
SIZE. 1200*1200*355

NO. 01-573-3
SIZE. 1800*950*355

PIX YOU
When you want to break away from uniform 
furniture arrangements or bring a fresh breeze 
into your living room, that’s when you need 
the diverse modular combinations that create 
a whole new mood—like a custom sofa. With 
the organic interplay of modules, your lifestyle 
comes to life, and with special fabrics, even a 
unique vibe is added. Just like fitting together 
pieces of a brick set, discover the PIX Sofa 
that completes a sofa life perfectly tailored to 
your heart.

일률적인 가구 배치에 벗어나고 싶을 때 또는 
거실에 새로운 환기기 필요할 때 커스텀 소파처럼 
새로운 분위기를 연출하는 서로 다른 다양한 모듈 
조합이 필요한 이유죠. 모듈간의 유기적인 조합으로 
라 이 프 스 타 일 을  살 리 고 ,  스 페 셜  패 브 릭 으 로 
유니크한 바이브까지! 마치 브릭 조각 맞추듯 내 
마음에 쏙드는 소파 라이프를 완성해줄 픽스(PIX) 
소파를 만나보세요.
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NO. 02-561
SIZE. 775*795*750

NO. 01-561-3
SIZE. 2300*895*750

THE ARCH
THAT LIFTS
The silhouette, resembling a balanced arch 
suspended in the air, embraces the body with 
soft curves, while the slim and refined lower 
details support the design as if lifting it into 
balance. At the heart of a modern space, it 
creates your own emotional environment that 
unites sculptural aesthetics with the stability 
of seating.

곡선이 만들어낸 공중의 균형 아치를 닮은 실루엣은 
부드러운 곡선으로 몸을 감싸며, 얇고 정제된 
하부 디테일은 디자인을 공중에 띄우듯 균형 있게 
떠받칩니다. 모던한 공간을 중심으로, 조형의 미학과 
착석의 안정을 함께 담아낸 당신만의 감성적 공간이 
됩니다.
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NO. 03-575-L+R
SIZE. 2210*950*745

THE
ROMANTIC FLORAL
When you think of warm spring breezes and 
blossoms in full bloom, even your heart feels 
embraced with comfort. If you want to keep 
the romance of the season close, anytime 
and anywhere, discover the Blossom Bench. 
Its romantic atmosphere, infused into a cozy 
moment of rest, colors your space like a 
picturesque scene.

따뜻한 봄 바람과 만개한 꽃을 떠올리면 마음까지 
포근해지는 기분이 들죠. 시간과 장소에 구애받지 
않고, 낭만적인 계절을 곁에 두고 싶다면 블라썸 
벤치를 만나보세요. 아늑한 쉼 속에 스며든 로맨틱한 
분위기가 공간을 한 폭의 풍경처럼 물들입니다.
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NO. 2-50161
SIZE. 890*930*805

MIDNIGHT
CRESCENT
Like the moon softly glowing in the still 
darkness, Crescent adds a gentle rhythm to 
your space. Its crescent-shaped silhouette, 
embracing the night sky, evokes moments of 
quiet rest beneath the moonlight. At the close 
of the day, when deep and comforting rest is 
needed, indulge in the lingering sweetness 
that rises from Crescent, a piece that mirrors 
the elegance of the moon.

잔잔한 어둠 속에서 은은하게 빛나는 달처럼 공간에 
부 드 러 운  리 듬 을  더 하 는  크 레 센 트 .  밤 하 늘 을 
감 싸 안 는  초 승 달  형 태 의  실 루 엣 은  달 빛  아 래 
조용히 쉬어가는 순간을 올리게 합니다. 하루의 
끝, 깊고 편안한 휴식이 필요한 순간. 우아한 달을 
닮은 크레센트에서 떠오르는 감미로운 여운을 
만끽해보세요.
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NO. 01-570-2
SIZE. 2080*840*690

LIKE A DOLPHIN
After completing the set routines comes 
a  t ime for  deep contempl at ion.  In  an 
amorphous, flexible space, imagination can 
unfold without limits. Good furniture is more 
than just an object filling a room—it becomes 
a presence that shapes who you are within 
the space. Like a dolphin gliding freely 
through the waves, Delfino carries flowing 
curves and graceful silhouettes. In the still 
moments when the flow of the day pauses, 
gather inspiration, linger, and dream on 
Delfino, the piece that embraces you.

정해진 루틴을 마친 뒤 찾아오는 깊은 사유의 시간. 
비정형적이고 유연한 공간에서는 한계 없이 상상의 
나래를 펼칠 수 있죠. 좋은 가구란 공간을 채우는 
단순한 오브제를 넘어 공간 속에서 나를 만들어가는 
존 재 입 니 다 .  마 치  물 결 을  가 르 며  유 영 하 는 
돌 고 래 처 럼  자 유 롭 게  흐 르 는  곡 선 과  유 려 한 
실루엣을 지닌 델피노. 하루의 흐름을 멈추고 오롯이 
마주하는 혼자만의 순간. 당신을 감싸는 델피노 
위에서 영감을 수집하고, 머무르고, 꿈꿔보세요.
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NO. 01-572-L+R
SIZE. 3006*1555*750

CURVED BY
THE MOON
Inspired by the gent le curve of  r is ing 
moonlight, the Luna Sofa brings elegant 
sculptural beauty to your space. Its soft, 
curved silhouette comfortably embraces the 
body, easing away tension, while the solid 
hard-shell structure adds a sense of stability. 
From materials to construction, every detail 
is carefully designed to deliver not only visual 
beauty but also complete comfort. In the 
quiet, restful moments unfolded on the Luna 
Sofa, your day finds its perfect completion.

고요히 떠오르는 달빛의 곡선에서 영감을 받은 루나 
소파는 공간에 우아한 조형미를 더합니다. 부드러운 
실 루 엣 의  곡 선  디 자 인 이  몸 을  편 안 히  감 싸 고 
긴장을 풀어주며, 견고한 하드쉘 구조가 안정감을 
더해줍니다. 소재부터 구조까지 섬세하게 설계되어 
시각적 아름다움뿐만 아니라 사용자의 편안함까지 
완벽히 충족시키는 프리미엄 디자인 소파입니다. 
루나 소파에서 펼쳐지는 고요하고 편안한 휴식의 
시간, 당신만의 하루가 완성됩니다.
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NO. 01-572B-L, 01-572B-CR, 01-572B-3RY
SIZE. 4005*2397*750

THE ARC OF EASE
Inspired by the gentle curves of the moon, 
the Luna Wide Sofa features an arched 
silhouette that naturally embraces the eyes, 
the body, and the space around it. Beyond 
simple form, it embodies structural beauty 
that warmly envelops the user. Its wide, low 
seat cushions and low-back proportions open 
up the view while offering a relaxed, flexible 
seating experience. True to its name, LUNA, 
meaning “moon,” its subtle curves softly fill 
the space, becoming a deep comfort that 
quietly embraces the fatigue of the day.

달의 부드러운 곡선에서 영감을 받은 루나 와이드 
소파는 시선과 몸, 공간을 자연스럽게 감싸는 아치형 
실루엣을 지녔습니다. 단순한 형태를 넘어, 사용자를 
포근히 감싸는 구조적 아름다움을 담았고 넓고 낮은 
좌방석과 로우백 비례는 시야를 열어주며 유연한 
착석감을 전합니다. LUNA 달을 뜻하는 이름처럼 
은은한 곡선은 공간을 부드럽게 채우며 하루의 
피로를 조용히 감싸는 깊은 안락함이 됩니다.
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NO. 01-579-L, 01-579-LM, 01-579-2R
SIZE. 4560*1810*810

ARCHITECTURAL 
ANGLES
Born from the precise balance of ascending 
and descending lines and planes like a 
staircase, SCALA embodies both steps and 
scale. Its asymmetrical flow of lines and 
meticulously calculated harmony of angles 
fill the space like an architectural sculpture. 
More than just a sofa, it becomes a structure 
where the design itself emerges from its form. 
The diagonal detailing extends seamlessly 
to the base, completing a calm and refined 
aesthetic. With SCALA, a sofa shaped by 
delicate perspectives and carefully refined 
angles, experience a new dimension of 
aesthetics that makes your space more 
dynamic and sculptural.

계단처럼 오르내리는 구조 선과 면이 빚어내는 
정 교 한  균 형  속 에 서  스 칼 라 는  태 어 났 습 니 다 . 
SCALA는 계단이자 스케일 비대칭적인 선의 흐름 
꼼꼼히 계산된 각도의 조화가 한 폭의 건축 조형처럼 
공간을 채웁니다. 단순한 소파를 넘어 구조 자체가 
디자인이 되는 순간 사선형 디테일이 하부까지 
이어지며 차분하고 고급스러운 감성을 완성합니다. 
섬세한 시선으로 각을 다듬은 소파 당신의 공간을 
한층 더 입체적으로 만들어 줄 스칼라와 함께 새로운 
차원의 미학을 경험해보세요.
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NO. 02-60126-A, 02-60126-B
SIZE. 690*820*760

BAND FLOW 
BALANCED TENSION
The Band Back Chair begins with soft lines 
that flow as if embracing the back. A single 
curve gently caresses the spine, filling the 
space with quiet rhythm and balance. The 
moment you sit, a sense of tender rest 
surrounds you, and the chair’s calm presence 
completes the space. More than just a chair, 
it is a design object that carries rest and 
openness within it.

밴드백 체어는 등을 감싸듯 흐르는 부드러운 선에서 
시작되었습니다. 한 줄의 곡선이 등을 어루만지며 
공간에 잔잔한 리듬과 균형을 채웁니다. 앉는 순간 
느껴지는 포근한 쉼,  공간을 완성하는 고요한 
존재감 단순한 의자를 넘어, 쉼과 여백을 담은 
디자인 오브제입니다.
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NO. 02-50176
SIZE. 750*700*690

CROWN FOR YOUR 
SPACE
A harmony of elegance and structural beauty, 
the Bella Crown Chair captivates the gaze 
with its red silhouette, flowing gracefully into 
a delicate metal frame beneath. More than 
just a chair, it is an object that completes a 
space with sophistication. From the softly 
embracing curved backrest and rhythmical 
strut frame, to the stable arched base and 
generously cushioned seat, it brings comfort 
atop a solid structure. With the presence of 
a small crown, the mood of your space is 
gracefully completed.

우아함과 구조미의 조화 벨라 크라운 체어 시선을 
머무르게 하는 붉은 실루엣 그 아래로 흐르는 듯 
펼쳐지는 섬세한 메탈 프레임 벨라 크라운 체어는 
단순한 체어를 넘어, 공간을 품격 있게 완성하는 
오브제입니다. 부드럽게 감싸는 곡선 등받이와 
리 듬 감  있 는  스 트 럿  프 레 임  안 정 적 인  아 치 형 
베이스와 풍성한 시트까지, 견고한 구조 위에 
편안함을 더한 디자인 작은 왕관 하나로 공간의 
무드가 완성됩니다.
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NO. 02-60129-A
SIZE. 750*890*990

OWN YOUR MOMENT
Imagine the mysterious moment of passing 
through an arched entrance into a world of 
your own. Following that curve, you arrive at a 
small room within the living space—one step 
away from the noise of the world, a place 
more precious than anywhere else. A quiet, 
cozy rest with BOOG becomes an archive 
of everyday life, where new possibilities and 
inspirations continue to be gathered.

아 치 형  입 구 를  지 나  나 만 의  세 계 로  들 어 서 는 
신비로운 순간을 떠올려 보세요. 그 곡선을 따라 
도달한 거실 속 또 하나의 작은방, 세상의 소란에서 
한 걸음 벗어나 마주한 이 공간은 어느 곳보다 
값 지 고  소 중 하 죠 .  부 그 ( B O O G ) 와  함 께 하 는 
고요하고 아늑한 휴식은 일상 속에서 다시 새로운 
가능성과 영감을 쌓아가는 아카이브가 되어 줄 
거예요.
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NO. 02-50138-A
SIZE. 810*805*750

FLOAT IN COMFORT
Amid the swiftly passing days, the BUBBLE 
Lounge Chair offers us a pause. With plush 
curves and a soft touch, it reminds you of 
the art of slowing down—like floating gently 
on warm water. Its generously voluminous 
lines, embracing seat and back cushions, and 
naturally rotating structure come together in 
harmony. BUBBLE is more than furniture; it is 
your quiet sanctuary placed gently atop the 
weight of daily life.

빠르게만 흘러가는 하루 속에서 버블 라운지 체어는 
우리에게 쉼을 제안합니다. 마치 따뜻한 물 위에 
몸을 띄운 듯 폭신한 곡선과 부드러운 촉감이 잠시 
멈추는 법을 상기시키죠. 풍성한 볼륨의 곡선 라인, 
몸을 감싸 안는 시트와 등방석 그리고 자연스럽게 
회전하는 구조까지. 버블은 단순한 가구가 아닙니다. 
지친 일상 위에 놓은 당신만의 조용한 안식처입니다.
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NO. 02-50173
SIZE. 645*870*1010

COCOON
EMBRACING
COMFORT
Like a quiet nest, the soft interior embraces 
you warmly, while the solid exterior conveys a 
sense of steadfast stability. Its fully enclosed 
shell structure wraps the body without 
gaps, leading you into tranquil rest. From 
the backrest to the seat, the seamless flow 
of curves offers unmatched stability and 
profound comfort.

고 요 한  둥 지 처 럼 ,  부 드 러 운  내 부 는  포 근 하 게 
감싸고 단단한 외형은 견고한 안정감을 전합니다. 
몸을 빈틈없이 감싸는 완전한 쉘 구조는 조용한 
휴 식 으 로  이 끕 니 다 .  등 받 이 부 터  좌 판 까 지 
자 연 스 럽 게  이 어 지 는  곡 선 이  흉 내 낼  수  없 는 
안정감과 깊은 편안함을 선사합니다.
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NO. 02-50167
SIZE. 950*820*650

WHERE FORM MEETS 
ITS CENTER
The CORE Chair  values structure over 
function, and essence over ornamentation. Its 
rounded backrest, thick seat, and geometric 
frame achieve balanced proportions and 
stability. The contrast of brick tones and 
black creates a focal point within the space, 
poised between softness and solidity. CORE 
is the axis where form and emotion meet, 
adding a grounded presence to your space 
with refined proportions and rhythm.

코어 체어는 기능보다 구조를, 장식보다 중심을 먼저 
생각합니다. 둥근 등받이와 두툼한 시트, 기하학적 
프레임이 균형 잡힌 비례와 안정감을 완성합니다. 
브릭 컬러와 블랙의 대비는 부드러움과 견고함 
사이에서 공간의 중심이 됩니다. 코어는 형태와 
감성이 만나는 균형의 축입니다. 정제된 비례와 
리듬으로 공간에 단단한 존재감을 더합니다.
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NO. 02-50181-B
SIZE. 780*870*750

UNIVERSE OF
CONTRAST
A presence as captivating as a black hole in 
the vast universe. The COSMIC B/W Lounge 
Chair unites softness and tension within a 
geometric structure of lines and planes. Its 
black-and-white two-tone palette carries 
both tranquility and intensity, adding depth 
and emotion to your space. Unconventional in 
form yet refined in line, contrasting elements 
achieve perfect balance—creating a lounge 
designed for one, and only one.

광 활 한  우 주  속  블 랙 홀 처 럼  강 렬 하 게  시 선 을 
사로잡는 존재. 코스믹 B/W 라운지 체어는 선과 
면이 만든 기하학적 구조에, 부드러움과 긴장을 
공 존 시 킵 니 다 .  블 랙 과  화 이 트  투 톤  컬 러 는 
고요하면서도 강렬한 에너지를 품고, 당신의 공간에 
깊이 있는 정서를 더해주죠. 틀에 박히지 않은 
구조, 그러나 절제된 선. 이질적인 요소들이 완벽한 
균형을 이루며, 오직 한 사람만을 위한 라운지를 
완성합니다.
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NO. 02-50169
SIZE. 810*910*990

MY OWN SPACESHIP
In the midst of a demanding daily life, we all 
long for moments alone. If changing your 
space feels difficult, try changing your chair. 
As the saying goes, “a chair is the smallest 
piece of architecture”—the right chair is like 
being gifted an entirely new space. Just like 
COSMIC, which, like a black hole in the vast 
universe, draws you in and offers a moment 
of complete disconnection from the world, 
granting you a perfect rest of your own.

치열한 일상 속 간절한 혼자만의 시간. 공간을 
바꾸기 어렵다면 의자를 바꿔보세요. ‘의자는 가장 
작은 건축물이다'라는 말처럼 잘 고른 의자는 또다른 
공간을 선물받는 것과 같습니다. 마치 거대한 우주 
속 블랙홀에 빨려들어가는 것처럼 세상 모든 것과 
잠시 단절하고 나 혼자만의 오롯한 휴식을 선사하는 
코스믹(COSMIC)처럼요!
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NO. 02-50139-A
SIZE. 570*725*790

DESIGNED TO FLOW
Curve begins with gentle lines—a graceful 
flow that naturally connects space and 
people, people and rest. With its embracing 
structure and low-set seat, the Curve Lounge 
Chair invites you into a posture of true 
relaxation.

커브는 부드러운 곡선에서 시작됩니다. 공간과 
사람, 사람과 휴식을 자연스럽게 잇는 유려한 흐름. 
커브 라운지체어는 몸을 감싸는 구조와 낮게 설계된 
좌판으로, 편안한 쉼의 자세로 초대합니다.
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NO. 02-50178
SIZE. 820*825*720

WHIMSICAL CHARM
When everyday life feels dull, think of a 
character from a fairytale. Dorothy from The 
Wizard of Oz, with her lively and free spirit, is 
inspiring even in imagination. Add a touch of 
wit and energy to daily life, and even ordinary 
moments become special. The DOROTHY 
Lounge Chair is an item that brings that 
very sense of specialness. With its original 
silhouette and fresh design sensibility, it, 
like Dorothy, breaks free from convention—
approaching anyone naturally and with charm.

일상이 권태로울 때 동화 속 주인공을 떠올려보세요. 
오즈의 마법사에 등장하는 도로시의 경쾌하고 
자유로운 모습은 상상만 해도 흥미롭죠. 일상에 
위트와 활력을 더하면 평범한 순간도 특별해집니다. 
도로시 라운지 체어는 그런 특별함을 선사하는 
아이템이에요. 독창적인 실루엣과 새로운 감각을 
지닌 디자인은 도로시처럼 관습에 얽매이지 않고 
누구에게나 자연스럽고 매력적으로 다가갑니다.
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NO. 02-60127
SIZE. 790*710*710

HUGGING YOUR 
MOOD
S o m e t i m e s ,  t h e  w a r m t h  t h a t  q u i e t l y 
embraces you provides deeper comfort than 
any words. EMBRACE, always there with open 
arms, gently soothes the emotions of each 
moment. When you need energy, lean into its 
soft curves. Its elegant silhouette completes a 
serene atmosphere and holds your day within 
it. Whatever the day, whatever the mood, 
EMBRACE is the special chair that accepts 
you just as you are.

때로는 나를 가만히 감싸안는 온기가 어떤 말보다 
깊은 위안을 전합니다. 언제든 두 팔 벌려 나를 
맞이하는 임브레이스(EMBRACE)는 순간의 감정을 
섬세하게 다독이는 존재입니다. 에너지가 필요한 
순간, 가만히 부드러운 곡선 위에 기대어 보세요. 
우아한 실루엣이 고요한 분위기를 완성하고 그 
속에서 당신의 하루를 품어줍니다. 어떤 하루든, 
어떤 기분이든 임브레이스는 당신을 있는 그대로 
받아들여 주는 특별한 체어입니다.
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SIZE. 820*835*840

GARDEN OF
ONE'S OWN
Just as a blooming flower breathes vitality 
into a space, FLORA, from its very name, 
embodies the beauty of a flower in bloom 
and the graceful curves of nature. Its softly 
unfolding curved armrests resemble elegant 
petals, while its diagonal legs echo the 
delicate stems that support them.

활짝 핀 꽃이 공간에 생기를 불어넣듯 플로라는 
이름에서부터 꽃이 피어나는 순간의 아름다움, 
자 연 이  가 진  유 려 한  곡 선 을  담 아 낸  라 운 지 
체어입니다.부드럽게 펼쳐지는 곡선형 팔걸이는 
꽃잎처럼 우아하고, 사선형 다리는 그 꽃을 섬세하게 
지탱하는 줄기를 닮았죠.



32 33

Fl
y

C
ha

ir

NO. 02-50179
SIZE. 800*780*750

SOFT IN FORM,
FREE IN FEELING
A presence that leads the space without 
movement, the FLY Chair embodies an 
aerodynamic silhouette reminiscent of an 
aircraft, with structures extending diagonally 
to add tension within its still posture. Its matte 
black finish and subtle textures awaken 
the senses even in a serene atmosphere. 
Lightness, Movement, Emotion—this design 
inspires the imagination of flight, even within 
a moment of stillness.

움직이지 않아도 공간을 이끄는 존재감 FLY 체어는 
비행체를 닮은 유선형 실루엣과 사선으로 뻗은 
구조로 정적인 자세 안에 긴장감을 더합니다. 매트한 
블랙과 섬세한 텍스처는 고요한 분위기 속에서도 
감각을 깨웁니다. L ightness ,  Movement , 
Emotion 정지된 순간 속에서도 비상을 상상하게 
하는 디자인입니다.

Im
pe

ri
Lo

un
ge

 C
ha

ir
NO. 02-50185
SIZE. 650*610*820

THRONE FOR THE 
EVERYDAY
I M P E R I  i s  a  d e s i g n  t h a t  a d d s  q u i e t 
sophistication to a space. Where soft curves 
meet solid structure, a seat is born that goes 
beyond mere sitting to reveal its presence. 
The moment you sit, it becomes the center of 
the space, leaving behind a calm presence in 
everyday life.

임 페 리 는  공 간 에  고 요 한  품 격 을  더 하 는 
디자인입니다. 부드러운 곡선과 안정적인 구조가 
만 나 는  지 점 에 서   단 순 한  앉 음 을  넘 어  존 재 를 
드러내는 좌석이 탄생합니다. 앉는 순간, 공간의 
중심이 되며 일상 속에 고요한 존재감을 남깁니다.



34 35

Lo
ui

se
 

Lo
un

ge
 C

ha
ir

NO. 02-565B-A
SIZE. 880*800*925

THE SPIRIT
OF FREEDOM
The place where a heart dreaming of freedom 
comes to rest. A haven that awakens both 
the strong sense of freedom within you and 
the gentle comfort you need. The LOUISE 
Lounge Chair & Stool symbolizes the strength 
to follow your own path without wavering, like 
the protagonists of Thelma and Louise. Built 
on a solid foundation, its elegant curves and 
delicate details rise to become a steadfast 
retreat at the end—or the beginning—of your 
day. Quietly yet firmly accompanying you 
toward the better tomorrow you dream of 
each day, LOUISE offers profound comfort 
even in brief moments of rest.

자 유 를  꿈 꾸 는  마 음 이  머 무 는  곳 .  당 신  안 의 
강인한 자유와 부드러운 위로를 깨워주는 휴식처. 
루 이 스 ( LO U I S E )  라 운 지  체 어 & 스 툴 은  영 화 
델마와 루이스의 주인공처럼 세상에 흔들리지 
않고 자신만의 길을 가는 힘을 상징합니다. 견고한 
기본기 위에 우아한 곡선과 섬세한 디테일을 쌓아 
올려 하루의 끝, 또는 시작에 가장 든든한 안식처가 
되어 주죠. 당신이 매일 꿈꾸는 더 나은 내일을 
향해 조용하지만 단단하게 동행하는 루이스는 짧은 
휴식에도 깊은 위로를 선사합니다.
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SIZE. 655*710*755

SOUNDS OF WINGS
When a bird takes flight, its wings carve 
through the a i r  wi th  gracefu l  cur ves, 
embodying both freedom and dynamism 
in that fleeting moment. The flowing lines 
of MATILDA capture this natural elegance, 
symbolizing not just a chair, but a moment 
of moving toward a wider world. Providing 
comfort while seeming always ready to soar, 
MATILDA becomes the wings within your 
space that open new possibilities.

한  마 리 의  새 가  날 아 오 를  때 ,  공 기 를  가 르 며 
펼쳐지는 날개의 우아한 곡선. 그리고, 그 순간의 
자유로움과 역동성. 마틸다(MATILDA)의 유려한 
곡선이 만들어낸 자연스러움은 단순한 체어가 아닌, 
보다 더 넓은 세계로 나아가는 순간을 상징합니다. 
편안한 쉼을 제공하면서도 언제든 비상할 준비가 된 
듯한 마틸다는 당신의 공간 속에서 새로운 가능성을 
여는 날개가 되어줄 것입니다.
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NO. 03-527B
SIZE. 615*1540*990

CALM. DEEP. 
COMPLETE
WITH BLACK
NOIR, meaning "black" in French, also 
symbol izes the intense yet restrained 
aesthetics of Film Noir. This lounge chair is 
designed as a high-end object where form 
and function, emotion and structure exist in 
perfect balance.

프랑스어로 검은색을 뜻하는 NOIR는 동시에 Film 
Noir처럼 강렬하고 절제된 미학을 상징합니다. 이 
라운지 체어는 조형과 기능, 감성과 구조가 균형을 
이루는 하이엔드 오브제로 설계되었습니다.

O
ny

x
C

ha
ir

NO. 02-50156
SIZE. 710*800*790

STRENGTH IN 
STILLNESS
Inspired by the depth of rich black, the ONYX 
Chair embodies a restrained power that 
silently commands the space. Its solid frame, 
generous armrests, and striking contrasts 
in texture create a sculptural presence of 
unwavering form.

깊고 짙은 블랙에서 영감을 받은 오닉스 체어는 말 
없이 공간을 압도하는 절제된 힘을 담고 있습니다. 
단단하게 뻗은 프레임, 여유 있는 팔걸이, 명확한 
텍 스 처 의  대 비 는  흐 트 러 짐  없 는  조 형 미 를 
완성합니다.
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NO. 02-50180-B
SIZE. 705*793*723

THE SILENT POETRY
Silent yet strong, and at the same time gently 
embracing—SADDLE Lounge Chair is born at 
the meeting point of strength and softness. 
Like the saddle of a horse cutting through 
the wind with power, it holds a gentle rhythm 
within its solid, sturdy form. The moment you 
lean back, the stretchable microfiber leather 
softly envelops your body, while the lumbar 
cushion warmly supports you, turning even 
the briefest pause into a moment of deep 
rest.

말 없이 단단한, 그러나 다정하게 감싸 안는 휴식. 
새들(SADDLE) 라운지 체어는 강인함과 부드러움이 
맞닿는 경계에서 태어났습니다. 마치 바람을 가르며 
달리는 말의 안장처럼 힘있고 단단한 구조 안에 담긴 
부드러운 선율. 의자에 몸을 맡기는 순간, 신축성 
좋은 마이크로화이버 가죽이 부드럽게 몸을 감싸고 
허리쿠션이 따스하게 지지해 짧은 휴식마저도 깊은 
쉼으로 이끌어줍니다.
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SIZE. 1010*1010*800

A GENTLE ORBIT
OF REST
Like a small planet cradled within a softly 
curved ring in the midst of an endless, 
silent universe, the SATURN Lounge Chair 
quietly embraces you. Its sweeping lines and 
comforting volume become a deep sanctuary, 
restoring inner peace even amid the rush and 
roughness of a busy day.

끝없이 펼쳐진 고요한 우주 한가운데 부드럽게 
휘 어 진  고 리  속 에  안 긴  작 은  행 성 처 럼 , 
새턴(SATURN) 라운지 체어는 나를 조용히 감싸 
안아줍니다. 휘어진 선과 포근한 볼륨은 바쁘고 거친 
하루 속에서도 내 안의 평온을 다시 찾아주는 깊은 
안식처가 됩니다.
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NO. 02-50136-A
SIZE. 685*1010*790

LITTLE HEAVEN
In the moment where a quiet world meets a 
gentle touch, you naturally surrender your 
body and immerse yourself in true rest. SELA, 
with its cocooning round silhouette and high 
backrest that enhances comfort, allows you 
to focus on relaxation without interruption. 
With SELA, pause for a moment even in the 
midst of a busy life, and take the time to 
reflect on yourself.

고요한 세계와 포근한 감촉이 조화를 이루는 순간, 
자연스레 몸을 맡기고 온전한 쉼에 몰입하게 됩니다.
아무런 방해 없이 휴식에 몰두할 수 있도록 포근하게 
감싸는 라운드형 실루엣과 편안함을 더하는 높은 
등방석까지 갖춘 셀라(SELA). 셀라와 함께 바쁜 
일 상 에 서 도  잠 시  멈 춰  나 를  돌 아 보 는  시 간 을 
가져보세요.
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NO. 03-566
SIZE. 1640*970*745

DESIGNED
FOR SILENCE
A refined form without a single unnecessary 
line. A calm gaze, a restrained center of 
gravity, and the quiet hues together create an 
aesthetic of stillness. This high-end design 
furniture redefines the very meaning of rest.

불 필 요 한  선  하 나  없 이  정 제 된  형 태    고 요 한 
시선, 절제된 무게 중심  그리고 정숙한 컬러감이 
만들어내는 정적의 미학  휴식의 정의를 새롭게 
제안하는 하이엔드 디자인 퍼니처
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NO. GY10128B
SIZE. 710*870*880

BREATHE INTO 
STILLNESS
As light as a breath and as comfortable 
as breathing, SUM CHAIR offers a seating 
experience designed for quiet rest. Its curves, 
crafted for stillness, the mesh seat that feels 
as if it holds air, and the seamless flowing 
frame come together as one. SUM CHAIR 
becomes the center that restores balance 
and focus to your tranquil moments.

숨처럼 가볍고, 호흡처럼 편안한 착석감 조용한 
쉼을 위해 설계된 곡선, 공기를 머금은 듯한 메쉬 
시트 그리고 하나의 흐름으로 이어지는 유려한 
프레임 SUM CHAIR는 당신의 고요한 순간에  
집중의 균형을 세워주는 중심이 됩니다.
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NO. 02-50132-B
SIZE. 730*945*875

ELEGANCE UNFOLDS 
LIKE A SWAN
Born from the curves of a swan gliding 
across a clear lake, the SWAN Lounge Chair 
embodies elegant lines, serene movement, 
a n d  r e f i n e d  a e s t h e t i c s  t h a t  r e m a i n 
timeless in any space. The gentle sweep 
of its wings creates profound rest, while 
its design, focused on essence, adds quiet 
sophistication to your surroundings.

맑은 호수 위를 유영하는 백조의 곡선에서 SWAN 
라운지체어는 태어났습니다. 우아한 곡선과 고요한 
움직임, 절제된 미감이 머무는 공간에 시간이 지나도 
변치 않는 아름다움을 담았습니다. 날개의 곡선이 
완성하는 깊은 쉼 본질에 집중한 디자인이 당신의 
공간에 고요한 품격을 더합니다.
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NO. 02-50158
SIZE. 872*780*840

ENDLESSLY 
INSPIRING
Like a work of art, THELMA adds a new 
sensibility to your space. Its flowing curves 
and sculptural silhouette go beyond providing 
a simple place to rest—they invite you to 
reflect on the very feeling of the moment you 
dwell within it.

하나의 예술 작품처럼, 공간에 새로운 감각을 더하는 
델마(THELMA) 유려한 곡선과 입체적인 실루엣은 
단순히 기대어 쉬는 자리를 넘어, 머무는 순간의 
감각까지 되돌아보게 만듭니다.
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NO. 02-50162
SIZE. 870*690*780

SOFT ALLURE, 
SCULPTED GRACE
Vella, meaning “beautiful woman” in Italian, 
is a lounge chair with softness, warmth, and 
a subtle charm—true to its name. Its curves 
draw the eye and infuse the space with a 
touch of sensibility. As a refined object, it 
harmonizes beautifully with spaces that value 
aesthetics and individuality, such as beauty 
lounges, concept stores, and hotel suites.

벨 라 는  이 탈 리 아 어 로  아 름 다 운  여 성 을 
뜻합니다. 이름처럼 부드럽고 포근하며 은은한 
매력을 지닌 라운지 체어입니다. 곡선은 시선을 
이끌고, 공간에 감성적인 분위기를 더합니다. 뷰티 
라운지, 편집숍, 호텔 스위트룸 등 미감과 개성을 
중시하는 공간에 어울리는 감각적인 오브제입니다.
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NO. 26-626
SIZE. 400*400*475

BLOOM MOMENT
Bloom captures the warmth of a blossoming 
moment. Its voluminous curves unfold like 
layered petals, shaping a soft and elegant 
silhouette. A delicate object, it brings quiet 
generosity and gentle warmth to any space.

브룸은 피어나는 순간의 온기를 담았습니다. 볼륨감 
있는 곡선이 꽃잎처럼 겹겹이 퍼지며 부드럽고 
우아한 실루엣을 그립니다. 작지만 깊은 여유를 
공간에 머물게 하고 따뜻한 온기를 더하는 섬세한 
오브제입니다.
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NO. 25-539-A
SIZE. 1420*435*480

STRUCTURE
MEETS SOUL
CRUX begins from the essence of structure. 
In the refined intersections of crossing lines, 
it completes the space with elegance. Rather 
than seeking attention, it quietly blends into 
the texture of the surroundings—a sculptural 
object embodying the exquisite balance 
between form and function.

크럭스는 구조의 본질에서 시작됩니다. 교차하는 
선과 선 사이, 그 정제된 연결이 공간을 품격 있게 
완성합니다. 눈에 띄기보다, 공간의 결을 따라 
스며드는 존재 형태와 기능의 절묘한 균형을 담은 
조형적 오브제입니다.
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NO. 49-639-A
SIZE. 460*480*950

BLOOM MOMENT
Bloom captures the warmth of a blossoming 
moment. Its voluminous curves unfold like 
layered petals, shaping a soft and elegant 
silhouette. A delicate object, it brings quiet 
generosity and gentle warmth to any space.

브룸은 피어나는 순간의 온기를 담았습니다. 볼륨감 
있는 곡선이 꽃잎처럼 겹겹이 퍼지며 부드럽고 
우아한 실루엣을 그립니다. 작지만 깊은 여유를 
공간에 머물게 하고 따뜻한 온기를 더하는 섬세한 
오브제입니다.
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NO. 04-560B
SIZE. 550*550*450

A BLOOM OF SENSES, 
A LASTING FORM
With a rounded, voluminous top inspired 
by mushrooms and short, sturdy legs, the 
MUSHROOM POUF creates a bold impression. 
Though small, it captures attention and adds 
a quiet touch of wit to the space. Rooted in 
the structures of nature, its unique sensibility 
conveys the sculptural power of presence 
within a room.

버섯에서 영감을 받은 둥글고 볼륨감 있는 상단과 
짧고 단단한 다리가 만들어내는 강렬한 인상 머쉬룸 
푸프는 작지만 시선을 머물게 하며 공간에 조용한 
위 트 를  더 하 는  오 브 제 형  가 구 입 니 다 .  자 연 의 
구조에서 비롯된 유니크한 감성이 공간에 머무는 
조형의 힘을 전합니다.
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NO. 49-500-B
SIZE. 510*525*788

SERENITY IN
GENTLE WAVES
The Shell BAR CHAIR, with curves reminiscent 
of a seashell, features a gently lifted seat 
edge that adds subtle depth to a space. The 
delicate rhythm carried by its soft lines quietly 
embraces the room, while the small yet 
sturdy and comforting form of the Shell Bar 
Chair creates serene moments of rest—like 
the sound of gentle waves amid the rush of 
daily life.

쉘 바체어는 조개껍질을 닮은 곡선으로, 좌판 
가장자리가 살짝 올라간 실루엣이 공간에 은은한 
깊이를 더합니다. 부드러운 곡선이 전하는 섬세한 
리듬이 공간을 고요하게 감싸며 작지만 단단하고 
포 근 한  쉘  바 체 어 는  바 쁜  일 상  속  작 은  파 도 
소리처럼 잠시 쉬어갈 수 있는 편안한 순간을 만들어 
줍니다.
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NO. 04-577
SIZE. 730*455*395

FORM IN TENSION
SLING begins with tension. The rolls at each 
end firmly hold the leather, creating a gentle 
curve toward the center. The tension holds, 
while the curve releases. The eye naturally 
settles at the center, and the body leans 
back with ease. Its lines are restrained, yet 
its structure is clear. Small but distinct in 
presence, SLING brings balance and rhythm 
to the flow of a space.

슬링(SLING)은 당김에서 시작합니다. 양 끝의 
롤이 가죽을 팽팽히 붙잡고, 중앙으로 완만한 
곡선을 만듭니다. 긴장은 잡고, 곡선은 풀어 줍니다. 
시선은 자연스레 중앙에 머물고, 몸은 담백하게 
기대게 됩니다. 라인은 절제되어 있으나, 구조는 
명확합니다. 작지만 또렷한 존재감. 공간의 호흡이 
정리됩니다.
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NO. 42-582-240
SIZE. 2100*900*750

MOSAIC OF 
MOMENTS
Like small fragments coming together into a 
single scene, TESSERA beautifully weaves 
the moments of daily life. Where patterns 
meet curves, it gathers dining, conversation, 
and work into one harmonious tableau.

테세라는 작은 조각들이 한 장면으로 이어지듯, 
일상의 시간들을 아름답게 엮어 줍니다. 패턴과 
곡선이 만나 식사, 대화, 작업의 순간을 하나의 
장면으로 수집합니다.
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NO. 02-50165-B
SIZE. 505*490*685

ESSENCE OF 
COMFORT
Inspired by the form of bone, BONE features 
a flowing silhouette reminiscent of the spine 
and a structure that naturally supports the 
body, releasing tension and guiding you into 
deep rest. It adds a quiet sense of weight to 
the space, making everyday moments feel 
more comfortable.

BONE은 뼈에서 영감을 받아 척추 곡선을 닮은 
유려한 실루엣과 몸을 자연스럽게 지지하는 구조로 
긴장을 풀고 깊은 휴식을 이끌어냅니다. 고요한 
무게감을 공간에 더하며, 일상의 순간들을 한층 더 
편안하게 만들어 줍니다.
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NO. 46-539-A
SIZE. 530*575*810

MOSAIC OF 
MOMENTS
Like small fragments coming together into a 
single scene, TESSERA beautifully weaves 
the moments of daily life. Where patterns 
meet curves, it gathers dining, conversation, 
and work into one harmonious tableau.

테세라는 작은 조각들이 한 장면으로 이어지듯, 
일상의 시간들을 아름답게 엮어 줍니다. 패턴과 
곡선이 만나 식사, 대화, 작업의 순간을 하나의 
장면으로 수집합니다.
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NO. 47-628-A
SIZE. 560*600*780

SOFT CURVES,
SOLID COMFORT
CORELLE harmonizes graceful curves with 
solid structure, offering a seating experience 
that is both comfortable and stable. The 
balance of matte leather and warm fabric 
materials adds visual depth and tactile 
richness. Designed to follow the body’s 
natural contours, it gently embraces while 
providing firm support.

코렐르는 유려한 곡선과 견고한 구조가 어우러져, 
편안하면서도 안정적인 착석 경험을 선사합니다. 
매트한 가죽과 따뜻한 패브릭 소재의 조화는 시각적 
깊이와 촉감의 풍요로움을 더합니다. 인체의 곡선을 
따라 설계된 디자인은 몸을 부드럽게 감싸며, 견고한 
지지감을 제공합니다.
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NO. 02-50168
SIZE.600*685*870

SOFT CURVES, 
STEADY PRESENCE
With organic curves that embrace the body 
as if being held, and a stable structure that 
offers firm support, the COSMIC Dining 
Chair fills every moment—whether dining or 
conversation—with comfort and elegance.

마치 품에 안기듯 몸을 감싸는 유기적인 곡선, 
그리고 단단히 지지해주는 안정적인 구조. 코스믹 
다 이 닝  체 어 는  식 사 와  대 화 ,  그  모 든  순 간 을 
편안함과 품격으로 채워줍니다.
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NO. 46-628-B
SIZE. 560*655*800

SOFT GRACE IN
YOUR SPACE
Like the outstretched wings of a crane, the 
curved backrest gently embraces the body, 
offering a quiet and comfortable seating 
experience. Its restrained lines and supple 
curves bring a sense of refined openness to 
the space, completing a composed elegance. 
More than just a chair, it becomes a graceful 
object of rest that blends naturally into its 
surroundings.

학의 날개처럼 펼쳐진 곡선 등판이 몸을 부드럽게 
감싸며 조용하고 편안한 착석감을 선사합니다. 
절제된 라인과 유연한 곡선이 공간에 여백의 미를 
더해 단정한 우아함을 완성하고 단순한 의자를 
넘어 공간에 자연스럽게 스며드는 품격 있는 쉼의 
오브제로 자리합니다.
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NO. 47-576
SIZE. 575*495*880

WARMTH BEYOND
A warm rest that makes you forget the fatigue 
of the day. This dining chair, with its soft 
curves embracing the back, adds warmth 
to daily life—from meals to moments of 
relaxation—through comfortable seating. Its 
design blends naturally into the space, while 
its gentle embrace makes dining time feel 
even more leisurely.

하 루 의  피 로 를  잊 게  해 주 는  따 뜻 한  휴 식 . 
부드러운 곡선이 등을 감싸 안아 주는 다이닝 
체어 편안한 착석감으로 식사부터 휴식까지 일상에 
온기를 더합니다. 공간에 자연스럽게 스며드는 
디자인과 몸을 편안하게 감싸는 포근함으로 식사 
시간이 더욱 여유로워집니다.
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NO. 46-578
SIZE. 590*550*820

REGAL CURVES 
TIMELESS PRESENCE
The restrained curves spread gracefully like a 
crown, naturally refining posture the moment 
you sit while drawing focus in both gaze and 
atmosphere. Harmonizing beautifully with 
a table or standing alone with sculptural 
presence, IMPERI blends seamlessly into both 
formal spaces and stylish dining settings.

절제된 곡선은 왕관처럼 고귀하게 퍼지고 앉는 순간 
자연스럽게 자세를 정돈하며, 시선과 분위기를 
집중시킵니다. 테이블과의 조화는 물론,  홀로 
두었을 때도 조형미가 살아있는 임페리는 격식을 
갖춘 공간에도, 감각적인 다이닝에도 자연스럽게 
어우러집니다.



62 63

V
is

ta
D

in
in

g 
C

ha
ir

NO. 46-623-C
SIZE. 505*600*835

CHAIR WITH A VIEW
VISTA Dining Chair is an object that creates 
a scene within the space. Designed with 
attention to its rear view, it presents a 
complete silhouette from every angle. Even 
when placed against a wall, it naturally 
draws the eye and holds presence within 
the room. Slim and simple in structure, with 
refined finishing and the designer’s delicate 
perspect ive,  a l l  these elements come 
together to add a quiet yet unmistakable 
presence to the space.

비스타 다이닝 체어는 공간 안에 하나의 장면을 
만들어주는 오브제입니다. 뒷모습까지 고려해 
디자인되어 어느 방향에서 보아도 완성도 있는 
실루엣을 보여줍니다. 벽을 등지고 놓이더라도 그 
자체로 공간의 시선을 머무르게 만듭니다. 슬림하고 
간결한 구조, 절제된 마감 그리고 그 안에 담긴 
디자이너의 섬세한 시선. 이 모든 요소가 어우러져 
조용하지만 확실한 존재감을 공간에 더합니다.
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NO. 05-565-1
SIZE. 1148*1019*380

NO. 05-565-2
SIZE. 967*593*300

THE APEX OF FORM
ARCEL signifies the purest and most essential 
form, a shape ahead of its time. ARCEL PRIME 
embodies this completeness as a distinctive 
object. With restrained curves and a quiet 
presence, it shapes the space and becomes 
a focal point within premium interiors.

아르셀은 가장 순수하고 중심적인, 시대를 앞서는 
형태를 의미하며, ARCEL은 그 완결성을 담아낸 
독보적인 오브제입니다. 절제된 곡선과 조용한 
존재감으로 공간을 설계하며, 프리미엄 공간 속 
시선의 구심점을 형성합니다.
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NO. 05-560-1
SIZE. 1420*868*375

THE ARCH TO HOLD
A curved structure that embraces the space 
of one person. A single arch-like curve brings 
sculptural tension and a sense of openness 
even to smal l  spaces.  With i ts  gent ly 
enveloping silhouette and a structure that 
feels light as if floating, it offers rest wholly 
dedicated to the everyday moments of an 
individual.

한 사람의 공간을 감싸는 곡선의 구조. 아치를 
닮은 하나의 곡선이 작은 공간에도 조형적 긴장과 
여백을 더합니다. 부드럽게 감싸 안는 실루엣 그리고 
떠오르듯 가벼운 구조감은 한 사람의 일상에 온전히 
집중된 쉼을 선사합니다.
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NO. 05-560-2A
SIZE. 779*543*310

THE FORM
THAT GROUNDS
ELLO takes its name from Ellipse and Line. 
Like the silhouette of a curve coming to an 
end, it is a sculptural object that leaves a soft 
and emotional impression. The contrast of its 
asymmetric base structure and dimensional 
tabletop adds visual openness and sculptural 
tension even to small spaces. Substantial yet 
restrained in balance, ELLO does not merely 
support a table—it completes the form itself.

ELLO는 타원(Ellipse)과 곡선(Line)에서 유래된 
이름입니다. 끝을 맺는 곡선의 실루엣처럼, 부드럽고 
감 성 적 인  여 운 을  남 기 는  조 형  오 브 제 입 니 다 . 
비대칭 하부 구조와 입체적 상판의 대비는 작은 
공간에도 시각적 여백과 조형의 긴장감을 더합니다. 
묵직하지만 절제된 균형. 옐오는 테이블을 받치지 
않고, 형태를 완성합니다.

Ba
sk

et
Ta

bl
e

NO. 06-572
SIZE. 500*262*705

GENTLE NEST
Combining the functions of a basket and a 
table, it completes a small nest within daily 
life. In its cozy space, it quietly keeps your 
cherished belongings while always serving as 
a warm companion by your side. The lower 
basket holds precious everyday moments, 
while the upper tabletop offers room for small 
pauses and conversations—adding a subtle 
yet solid layer of deeper rest to your space.

바스켓과 테이블의 기능을 하나로 담아 일상 속 
작은 둥지를 완성합니다. 포근한 공간 속, 소중한 
것들을 조용히 품어두고 언제든 당신의 곁에서 
따뜻한 쉼이 되어줍니다. 하부의 바스켓에는 일상의 
소중한 순간들을 담고 상부의 테이블은 작은 여유와 
이야기를 놓을 수 있도록 작지만 단단히 그리고 
은은하게 당신의 공간에 한 겹 더 깊은 휴식을 
더해줍니다.
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NO. 05-623-1B
SIZE. 1690*772*431

NO. 05-623-2B
SIZE. 1061*731*390

BRIDGE 
CONNECTING
YOUR SPACE
A table shaped by soft curves naturally 
connects one space to another. Like a 
gracefu l  br idge,  i ts  s i lhouette lowers 
boundaries and becomes a comfortable 
center wherever it is placed in the home.

부드러운 곡선으로 완성된 테이블은 공간과 공간을 
자 연 스 럽 게  이 어 주 며   마 치  다 리 처 럼  유 려 한 
실루엣이 공간의 경계를 낮추어 집 안 어디에 두어도 
편안한 중심이 되어줍니다. 

C
en

to
 E

nd
 

Ta
bl

e
NO. 06-566
SIZE. 440*440*500

DEFINING
THE CENTER
CENTO is a table that moderates between 
tension and stability around its center. The 
composition of two contrasting columns, a 
high-gloss top, and a metal base goes beyond 
simple form to visually complete the core of 
a space. True to its name, meaning “100” in 
Italian, it reveals a quiet presence through 
refined balance and restrained elegance.

CENTO는 중심을 기준으로 긴장과 안정 사이를 
조율하는 테이블입니다. 서로 다른 두 개의 기둥과 
하이그로시 상판,메탈 베이스가 만들어내는 구조는 
단순한 형태를 넘어 공간의 중심을 시각적으로 
완 성 시 킵 니 다 .  이 탈 리 아 어 로  1 0 0 을  뜻 하 는 
이름처럼 정제된 균형감과 절제된 감각이 조용한 
존재감을 드러냅니다.
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NO. 05-567
SIZE. 1150*861*350

CLOUD IN THE ROOM
CLARA is placed where light lingers, a sense 
of ease and quiet emotion spreads through 
the space. Its cloud-like silhouette and 
sculptural cylindrical legs blend seamlessly 
as if part of nature, becoming more than 
functional furniture—a poetic object of 
sensibility.

빛이 머무는 자리에 클라라가 놓이면 공간엔 여유와 
고요한 감성이 퍼져나갑니다. 구름을 닮은 실루엣과 
조형적인 원기둥 다리는 마치 자연의 일부처럼 
공간과 어우러지며 기능을 넘어 하나의 감성적 
오브제로 자리잡습니다.

C
ur

l
Ta

bl
e

NO. 06-539-GYB
SIZE. 546*546*519

SERENE FLOW
CURL TABLE
The quiet tension born from emptiness and 
curves, Curl Table becomes a small pause in 
daily life. Its softened, flexible lines gently fill 
the space, and though modest in size, Curl 
Table transforms the atmosphere with the 
delicate strength of its curves.

여백과 곡선이 만들어내는 고요한 긴장감 일상 속 
작은 쉼표가 되어주는 테이블 날카로움을 덜어낸 
유연한 곡선이 공간을 부드럽게 물들입니다. Curl 
Table은 작지만 섬세한 곡선의 힘으로 공간의 
분위기를 바꿉니다.
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NO. 05-537
SIZE. 1270*797*439

THE ART OF TWO
DUE means “two” in Italian. Two oval tops 
softly overlap, creating a delicate balance 
between structure and sensibility, function 
and form. The irregular curves evoke an 
organic impression,  whi le the layered 
composition conveys a gentle rhythm. Though 
a single table, its two distinct surfaces placed 
side by side quietly speak of relationships and 
coexistence within a space.

DUE는 이탈리아어로 둘을 뜻합니다. 두 개의 
타원형 상판이 부드럽게 겹쳐지며 구조와 감성, 
기능과 조형 사이의 섬세한 균형을 이룹니다. 비정형 
곡선이 주는 유기적인 인상, 겹쳐진 구조에서 
느껴지는 부드러운 리듬 하나의 테이블이지만 서로 
다른 두 면이 나란히 놓이며 공간 속 관계와 공존을 
조용히 이야기합니다.

EL
IP

 
TA

BL
E

NO. 06-556B-1
SIZE. 570*320*520

NO. 06-556B-2
SIZE. 550*330*445

FLOWING ELLIPSE
ELLIP, named after the ellipse, brings a quiet 
flow to the space with its softly connected 
oval curves. The flexible silhouette created 
by the meeting of circular and elliptical lines, 
together with the elegance of stone texture, 
adds a sense of grounding to the space while 
delivering gentle ease to every moment spent 
there.

엘립은 Ellipse에서 영감을 받은 이름으로 부드럽게 
이어지는 타원형 곡선이 공간에 고요한 흐름을 
더합니다. 원과 타원의 곡선이 만들어내는 유연한 
실루엣과 스톤 텍스처의 고급스러움이 공간에 
중심을 더하며 머무는 순간마다 부드러운 여유를 
전해줍니다.
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NO. 06-623A
SIZE. 550*550*595

COLOR RHYTHM
IN OCTAGONS
Within the octagonal frame, colors flow in 
layered waves, creating density and depth. 
From afar, it appears as a distinct block, while 
up close, the texture of the color chips comes 
alive with movement.

팔각 프레임 안에서 색은 파도처럼 겹겹이 흐르며 
밀도와 깊이를 만듭니다. 멀리서는 또렷한 블록감, 
가까이서는 컬러 칩의 결이 살아 움직입니다.

H
al

o
Ta

bl
e

NO. 06-630-1
SIZE. Ø450*590

NO. 06-630-2B
SIZE. Ø370*500

HALO PRESENCE
The hemispherical round top appears to 
float lightly, with a ring-like highlight forming 
along its edge depending on the angle of 
light. It holds a strong presence without 
exaggeration, standing at the boundary 
between object and table.

반구형 라운드 탑이 얇게 떠 있는 듯 보이며, 빛의 
각도에 따라 가장자리에 링처럼 하이라이트가 
맺힙니다. 과장 없이도 강한 존재감. 오브제와 
테이블의 경계에 서 있습니다.
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NO. 05-572-1-JS
SIZE. 1424.5*826.4*376

GEOMETRY
BEYOND SHAPE
HEXA, though meaning “six” in Latin, cannot 
be defined by a simple hexagon. Within the 
quiet contrast of an irregular top and a single 
cylindrical base, the form flows freely while 
balance is redefined. More than just a table, 
the HEXA TABLE becomes a sculptural center 
that sensibly supports the space.

H E X A 는  라 틴 어 로  여 섯 을  뜻 하 지 만  단 순 한 
육각형으로 설명되지 않습니다. 비정형 상판과 
하나의 원기둥이 이루는 조용한 대비 속에서, 형태는 
자유롭고, 균형은 새롭게 완성됩니다. HEXA 
TABLE은 하나의 테이블을 넘어, 공간을 감각적으로 
지탱하는 조형의 중심이 됩니다.

Po
ly

Ta
bl

e
NO. 05-572-2
SIZE. 795.6*553*430

SHAPE OF HARMONY
POLY begins with form. A solid pentagonal 
top rests above a curved circular base. The 
meeting of these two contrasting geometries 
creates balance, allowing it to settle within 
the space quietly, yet with striking presence.

폴리의 시작은 형태에 있습니다. 단단한 5각형 상판, 
그 아래 곡선의 원형 하부. 서로 다른 성질을 지닌 
두 도형이 만나 균형을 이루며 공간 속에서 조용히, 
그러나 강렬하게 자리잡습니다.
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NO. 06-558
SIZE. 400*400*510

SOFT FORM,
SOLID FUNCTION
LUNÉ BASS is a side table inspired by the 
moon. Its silhouette of gentle curves, free 
from sharp lines, brings an elegant and 
sophisticated mood to any space.

LUNÉ BASS는 달에서 영감을 받아 태어난 사이드 
테이블입니다. 부드러운 곡선의 실루엣과 날카로운 
직선 없이 완성된 형태는 공간에 우아하고 감각적인 
무드를 더합니다. 

Lu
ne

 B
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l 
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e

NO. 05-558
SIZE. 1002*1002*408

MOONLIKE RHYTHM
LUNÉ takes its inspiration from the French 
word “Lune,” meaning moon. Rather than 
shining by itself, it exists to reflect gently. Its 
silhouette, composed of curves, emptiness, 
and stillness, adds a delicate rhythm to the 
space. The bowl-shaped profile lowers the 
gaze while offering a sense of stability that 
spreads horizontally.

LUNÉ(루네)는 프랑스어 Lune(달)에서 영감을 얻은 
테이블입니다. 달처럼 스스로 빛나기보다 부드럽게 
반사하는 존재. 곡선, 여백, 고요함이 어우러진 
실루엣은 공간에 섬세한 리듬을 더합니다. 볼 
형상의 프로파일은 시선을 낮추고, 수평으로 퍼지는 
안정감을 선사합니다.
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NO. 06-653-B
SIZE. 430*302*515

THE STILLNESS
OF NAVY, THE
LIGHT OF MARBLE
In the moment where the calm of deep navy 
meets the clarity of white marble, MARE stirs 
gentle waves within the space. Its round top 
and circular cone base flow in one breath, 
leaving a quiet yet distinct presence.

딥 네이비의 고요와 화이트 마블의 맑음이 만나는 
순간, 마레는 공간에 잔잔한 파도를 일으킵니다. 
둥 근  상 판 과  원 형  뿔  베 이 스 가  한  호 흡 으 로 
이어지며, 조용하지만 선명한 존재감을 남깁니다.

M
on

lit
a 

C
on
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le

NO. 81-623-B
SIZE. 1320*400*780

ORIGIN OF
A STATEMENT
MONLITA restrains a line, restrains a surface, 
but leaves behind color and rhythm. Its 
tabletop, imbued with the wit of Atelier 
Mendini, writes a sentence into the space. 
A shor t yet power ful  sentence—never 
overwhelming, yet never forgotten

몬리타는 선 하나, 면 하나를 절제했습니다. 대신 
컬러와 리듬을 남겼죠. 아틀리에 멘디니의 위트를 
품은 상판이 공간에 한 문장을 남깁니다. 짧지만 
강렬한 문장. 지나치지 않지만 잊히지 않는 존재감
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NO. 06-565
SIZE. 404*404*556

GENTLE ORBIT IN 
YOUR SPACE
The slim frame, gentle curves, and cozy 
storage come together to naturally hold small 
items, adding a sense of ease to everyday life. 
The simple circular structure formed by the 
top, basket, and frame creates a quiet anchor 
within the space, blending in effortlessly.

슬림한 프레임과 부드러운 곡선, 포근한 수납이 
어우러져 작은 물건들을 자연스럽게 담아내며 
일상에 여유를 더합니다. 상판과 바스켓, 프레임이 
이루는 간결한 원형 구조가 공간에 잔잔한 중심을 
만들어주며 자연스럽게 어울립니다.

O
rig
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NO. CJ615B-2-L
SIZE. 520*520*620

WHERE DESIGN 
BEGINS ORIGEN
On a sculptural form where curves and 
geometry intersect, light and reflection add 
layers of sensation, redefining the rhythm 
and flow of life. More than just a table, it is 
an object that designs the entire living room. 
From the starting point of movement to the 
focal center of the gaze and even the flow 
of emotion, a single table guides the very 
structure of the space.

곡면과 기하학이 교차하는 조형 위에 빛과 반사가 
감각의 결을 더하며 삶의 리듬과 동선을 새롭게 
정의합니다. 단순한 테이블을 넘어, 거실이라는 공간 
전체를 설계하는 오브제. 움직임의 시작점, 시선의 
중심, 감정의 흐름까지  하나의 테이블이 공간의 
구조를 이끕니다.
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NO. CJ615B-2-S
SIZE. 400*400*510

CONNECTING
THE FLOW
ORIGEN side table is a structure that fills the 
gaps and voids of a space. Its curved frame 
and aligned patterns create a balance of 
sight and sensation, while hidden details and 
dimensional composition propose a meeting 
point between function and emotion.

오리젠 사이드 테이블은 공간의 틈과 여백을 채우는 
구조물입니다. 곡면 프레임과 정렬된 패턴이 시선과 
감각의 균형을 만들어내고 히든 디테일과 입체적 
구성은 기능과 감성의 교차점을 제안합니다.

O
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NO. 06-560-B,C
SIZE. 580*345*520

CALM RHYTHM
Inspired by sculpture, the object-like OVE 
end table adds depth to a space with its solid 
silhouette and organic curves. The slightly 
tilted oval top introduces a quiet tension, 
while the delicate rhythm born from the 
aesthetics of curves brings a sense of ease to 
everyday life.

조각에서 영감을 받은 오브제형 오브 엔드테이블은 
덩어리감 있는 실루엣과 유기적인 곡선으로 공간에 
깊이를 더합니다. 살짝 기울어진 타원형 상판은 
공간에 조용한 긴장감을 불어넣으며 곡선의 미학이 
만들어내는 섬세한 리듬이 일상에 여유를 더합니다.
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NO. 06-627A
SIZE. 410*410*580

PEARL LIGHT,
WOOD WARMTH
The glossy top gently diffuses light, while 
the natural grain of the wooden base warmly 
supports it. The meeting of these contrasting 
textures creates a quiet yet distinct presence.

유광의 상판이 빛을 부드럽게 퍼뜨립니다. 원목 
하부의 자연스러운 결이 그 빛을 따뜻하게 받쳐 
줍니다. 서로 다른 질감이 만나, 조용하지만 선명한 
존재감을 완성합니다.

Pi
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NO. 06-529-GYB
SIZE. 500*402*535

PIVOT OF LIGHTNESS
A single flowing curve glides softly through 
the space along a tilted axis. Pivot signifies 
axis, center, and rotation. Centered on one 
axis, it bears weight while the tension created 
by its innovative leg form adds depth to the 
space.

기 울 어 진  축  위 에  선  한  줄 기  곡 선 이  공 간 을 
부드럽게 스쳐 지나갑니다. Pivot은 축이자 중심 
그리고 회전을 뜻합니다. 하나의 축을 중심으로 
무게를 지탱하며 새로운 다리 형태가 만들어내는 
긴장감은 공간에 깊이를 더합니다.
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NO. CJ615F-2-YB
SIZE. 530*460*570

QUIET ORDER 
RESTER TABLE
"Cold, clear ceramic. Deep, weighty black 
wood. The contrast of these two materials 
completes RASTER’s atmosphere. Gloss and 
matte, white grains and black shadows create 
a composed tension.

차갑게 맑은 세라믹. 깊고 무게감 있는 블랙 우드. 
두 재료의 대비가 래스터의 분위기를 완성합니다. 
광택과 매트, 흰 결과 검은 음영이 차분한 긴장감을 
만듭니다.
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NO. 05-566-A
SIZE. 1445*858*390

RHYTHM OF
GENTLE WAVES
Delicate structures woven from repeated lines 
and turns embrace the space as if infused 
with the rhythm of gentle waves. Like a quiet 
ripple, the Ripple Table adds a soft vitality, 
creating warm gazes and comfortable pauses 
even in the moments shared face-to-face.

반복되는 선과 턴이 직조한 섬세한 구조 위로 잔잔한 
물결의 리듬이 스며들 듯 공간을 감쌉니다. 리플 
테이블은 고요한 파동처럼 부드러운 생동감을 
더하며 마주 앉은 순간에도 편안한 여백과 따뜻한 
시선을 만들어 냅니다.
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NO. 05-568-2
SIZE. 1460*510*341

SILENT DEPTH IN 
YOUR SPACE
At the moment where light meets shadow, 
the Eclipse Table casts depth into the space. 
With its dark surface, gentle curves, and low, 
elongated proportions, it adds a quiet sense 
of weight and depth to the room.

빛과 그림자가 만나는 순간, 공간에 깊이를 드리우는 
Eclipse Table 검은 빛의 표면과 부드러운 곡선, 
낮고 긴 비례로 완성된 이클립스 테이블은 공간에 
고요한 무게감과 깊이를 더해줍니다.
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NO. 05-568-1
SIZE. 1530*760*281

WHERE SPACE
FLOWS, LONGO
Layers stretched in length visually expand 
the space, conveying both architectural 
stability and sculptural elongation. Completed 
with low and extended proportions, LONGO 
naturally continues the spatial flow, adding 
rest and ease to daily life through its gentle 
curves and open balance.

길게 뻗은 구조의 레이어는 공간을 시각적으로 
확장시키며 건축적 안정감과 조형적인 길이감을 
동시에 전합니다. 낮고 긴 비례로 완성된 LONGO는 
공간의 흐름을 자연스럽게 연장하며 부드러운 
곡선과 여백으로 일상에 쉼과 여유를 더합니다.
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NO. 06-578
SIZE. 420*420*510

SILENT DEPTH IN 
YOUR SPACE
At the moment where light meets shadow, 
the Eclipse Table casts depth into the space. 
With its dark surface, gentle curves, and low, 
elongated proportions, it adds a quiet sense 
of weight and depth to the room.

빛과 그림자가 만나는 순간, 공간에 깊이를 드리우는 
Eclipse Table 검은 빛의 표면과 부드러운 곡선, 
낮고 긴 비례로 완성된 이클립스 테이블은 공간에 
고요한 무게감과 깊이를 더해줍니다.
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L I V I N G  R O O M

01-586-2S
1720x750x720(mm)

01-583-2L
4350x780x700(mm)

01-560-L/M/R 
L4710xW1765xH735(mm)

01-623-2
L1870xW950xH790(mm)

03-P575
2210x950x745(mm}

01-580-C
4066x2939x685(mm)

01-568
L3620xW1985xH74S(mm)

01-571-4
L2620xW980xH820(mm)

01-623-3
L2380xW950xH790(mm)

01-P576D 
4105x2935x710(mm)

01-577
4290x2660x715(mm)

01-582-CL
4115x1705x780(mm)

01-623-4
L2730xW950xH790(mm)

01-578
4825x3115x800(mm)

01-576E
3325x1050x800(mm)

L I V I N G  R O O M

01-581-L
3660x3240x735(mm)

01-573
3600x2150x355(mm)

01-567-2C 
L1920xW870xH835(mm)

01-615-4
L2800xW995xH800(mm)

01-566-4B 
L2965xW1020xH810(mm)

01-585-3
2440x950x800(mm)

01-565
L4375xW3030xH750(mm)

01-579
4560x1810x810(mm)

01-572
3005x1554x750(mm)

01-566-3A 
L2450xW1020xH810(mm)

01-585-3B
2440x950x800(mm)

01-628B-4 
L3110xW1035xH825(mm)

03-539/01-539M/01-539-3R 
L1170xW1360xH595(mm)/L2010xW960xH595(mm)

L2210xW960XH595(mm)

01-572B
4005x2397x750(mm)

01-532-3
L1985xW850xH770(mm)
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L I V I N G  R O O M

01-651-4
L3110xW1005xH820(mm)

01-552-L/M/R 
L4710xW1765xH735(mm)

01-626-4B 
L3000xW1010xH690(mm)

07-568-220
2200x450x450(mm)

81-575
1400x420x770(mm)

01-651-2
L2010xW990xH810(mm)

01-552-L/R
L3830xW1365xH735(mm)

05-565
L1148xW1020xH380(mm}
L968xW594xH300(mm)

05-578-1-2
1500x850x418{mm)

05-577-2
560x560x435(mm)

02-651
L2820xW920xH900(mm)

01-553-4
L3288xW970xH790(mm)

05-615-1C/2C
Ø1016xH450(mm)
Ø736xH380(mm)

81-575-B
1400x420x770(mm)

05-577-1
1100x1100x365(mm)

L I V I N G  R O O M

06-615-1
Ø520xH620(mm)

05-626-M-YB 
L1500xW1000xH419(mm}

06-623B 
W850xD850xH660(mm)

06-626C-JS
W850xD850xH720(mm)

06-626D-JS
W800xD800xH720(mm)

05-630-1/2
W1200xD830xH392(mm)
W638xD650xH300(mm)

06-615-2
Ø400xH510(mm)

05-576
1560x1410x370(mm)

05-576-1B
1310x1310x370 (mm)

06-627A 
W410x0410xH580(mm)

06-630-1
W450xD450xH590(mm)

06-600A
W468xD464xH600(mm)

06-623A 
W550xD550xH595(mm)

06-628-GYB
Ø600x601(mm)

06-627B-YB
W410xD410xH580{mm)
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L I V I N G  R O O M

05-539-YB 
W1477xD861xH390(mm)

50-628-1/2-GYB/3
1050x440{mm)/W929xD958xH380(mm)

Ø546x290(mm)

06-539-YB
W546xD546xH519(mm)

06-553
L496xW496xH560(mm)

06-565
L404xW404xH556(mm)

05-576-2B
750x750x440(mm)

05-651-GYB
W1594xD994xH400(mm)

06-539-B 
W546xD546xH520(mm)

05-553
L1450xW850xH370(mm)

05-567
L1150xW861xH350(mm )

06-566
W440xD440x500(mm)

06-529-YB 
W500xD402xH535(mm)

06-539-C 
W546xD546xH520(mm)

06-627-AGT 
L410xW410xH580(mm)

05-568
L1530xW760xH281{mm)
L1460xW510xH341{mm)

L I V I N G  R O O M

07-623-220
L2600xW480xH600(mm)

07-529-200-YB 
2001xW435xH502(mm)

07-556-200
2000xW450xH505(mm)

81-626
L1730xW420xH783(mm)

05-617-1-YB 
L1203xW833xH370(mm)

07-615-180
L2050xW470xH550(mm)

07-651-240
L(1880~2800)xW435xH577(mm)

81-623-A 
L1320xW400xH780(mm)

06-556B 
L570xW320xH520(mm) 
L550xW330xH445(mm)

05-617-2
600xH532(mm)

07-628-180
L2177xW450xH560(mm)

07-553-215
L2150xW451xH500(mm)

81-623-B
L1320xW400xH780(mm)

81-651
L1500xW450xH770(mm)

05-572-1-JS
1424.5x826.4x376(mm)
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L I V I N G  R O O M

06-560-8
L580xW348xH520(mm)

06-561-1
L618xW638xH410(mm)

07-572-200
2008x450x480(mm)

05-583-B
1345x1219x380(mm)

05-581
960x720x360(mm)

06-560-C
L580xW348xH520(mm)

05-560-1
L1420xW868xH375(mm)

06-500
890x763x680(mm)

05-582
Ø1050x300(mm)

05-580
1487x767x380(mm)

06-653-B 
L430xW302xH515(mm)

05-560-2A 
L779xW543xH310(mm)

05-573-1(2)
1100x1100x365(mm)

560x560x435

05-579-2
1347x500x340(mm)

06-580
430x430x550(mm)

L I V I N G  R O O M

06-577
412x377x520(mm)

06-578-B
420x420x500(mm)

06-577-B
412x377x520(mm)

06-578-D
420x420x500(mm)

06-578-C
420x420x500(mm)

06-578
420x420x500(mm)



102 103

42-615-180-YB 
L1800xW950xH773(mm)

42-623-280-PA 
L2800xW1120xH750(mm)

42-553
L1580/1800/2200xW900xH754(mm)

44-553-130-YD 
Ø1300x763(mm)

42-575-220-BL
2200x950x760(mm)

42-623-220B
L2204xW1054xH775{mm)

42-600-240
L2400xW1140xH770(mm)

42-500A-250 
L2500xW1118xH750(mm)

42-582-240
2400x950x760(mm)

42-572-220-GL
2200x1020x750(mm)

42-500A-180-LSJ
L1800xW900xH757(mm)

44-500A-130
1300xH750(mm)

D I N I N G  R O O M

47-553C
640x575x755(mm)

46-575
540x570x810(mm)

47-568
580x575x840(mm)

49-639-A 
L460xW480xH950(mm)

46-539-A 
L530xW575xH810(mm)

46-623-A 
L505xW600xH835(mm)

67-577
575x535x750(mm)

46-539C 
L530xW575xH810(mm)

46-558-A 
L540xW545xH825(mm)

46-572A1
600x590x840(mm}

47-628-A 
L560xW600xH780(mm)

46-558-C 
L540xW545xH825(mm)

D I N I N G  R O O M

46-628-A 
L560xW655xH800(mm)

02-50168
600x685x870(mm)

46-628-B 
L560xW655xH800(mm)

02-50177
655x710x755(mm)

47-576
615x605x88O(mm)

46-576
530x610x880(mm)
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46-577A1
530x560x830(mm)

02-50185
650x600x780(mm)

49-500-BS
510*525*720(mm)

48-539-GYB
Ø700x1080(mm)

46-577A2
530x560x830(mm)

46-578
585x530x830(mm)

82-500B
840x420x1470(mm)

49-500-B
510*525*788(mm)

51-623
L980xW430xH1500(mm)

51-615
L1100xW450xH1550(mm)

D I N I N G  R O O M B E D  R O O M

20-579-B
2560x2460x870(mm)

20-P576-180
3210x2220x1130(mm)

1800x2000(mm)

20-525-180
2050x2300x1145(mm)

1800x2000(mm)

20-617-180B
1944x2240x1400(mm)

1800x2000(mm)

20-628-180
2304x2385x1150(mm)

1800x2000(mm)

20-568B-180
2155x2315x1195(mm)

20-578-180
2200x2300x960(mm)

1800x2000(mm)

20-552-180A
2190x2290x1200(mm)

1800x2000(mm)

20-623-180
2280x2375x1300(mm)

1800x2000(mm)

20-539A-180
3327x2185x1255(mm)

1800x2000(mm)

20-577-180
2030x2370x1020(mm)

20-565-180C 
L2640xW2240xH1020(mm)

20-571-180
1940x2310x890(mm)

20-615-180
2150x2435x1220(mm)

1800x2000(mm)

20-5398-180
2045x2185x1245(mm)

1800x2000(mm)
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B E D  R O O M

20-568-180
L1860xW2235xH1120(mm)

20-553-180
2320x2295x1240(mm)

1800x2000(mm)

20-560-180
L3400xW2230xH1020(mm)

20-583-180
2825x2210x1070(mm)

20-P575-180
2290x2380x1110(mm)

20-P626B-180 
L2110xW2350xH1200(mm)

20-655-180
2140x1950x1285(mm)

1800x2000(mm)

20-560-150
L1880xW2230xH1020(mm)

20-582-180
2145x2370x1050(mm)

20-585-180
2610x2210x1130(mm)

20-651-180
2005x2225x1203(mm)

1800x2000(mm)

20-558-180
L2330xW2330xH1250(mm)

20-581-180
3280x2345x915(mm)

20-580-180
2170x2420x1110(mm)

27-579
570x450x330(mm)

B E D  R O O M

27-580A
400x420x500(mm)

27-615
L650xW605XH501(mm)

27-525-L
600xW450xH567(mm)

27-617-B 
L620xW450xH570(mm)

04-615A 
L480xW480xH350(mm)

27-582-A
426x426x480(mm)

27-529
L500xW400xH560(mm)

27-626-L 
L480xW480xH580(mm)

27-575-B
546x463x490(mm)

04-615B 
L680xW480xH400(mm)

27-655-BS 
L480xW435xH540(mm)

27-623
L620xW450xH560(mm)

27-571-B
460x400x500(mm)

26-626
L400xW400xH475(mm)

04-651
L680xW480xH400(mm)
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B E D  R O O M

27-628-YB
L551xW551xH603(mm)

27-651
L586xW456xH580(mm)

27-565-R
L570xW450xH350(mm)

25-583-A
1450x450x425(mm)

25-651
L1460xW400xH450(mm)

27-539-A
L480xW441xH580(mm)

27-557
L524xW437xH550(mm)

27-558-1
L580xW450xH520(mm)

25-579
1410x540x410(mm)

50-539-GYB
L1500xW435xH802(mm)

27-539-B
L480xW441xH580(mm)

27-560
L404xW404xH480(mm)

25-583-B
1450x450x425(mm)

25-580
1413x525x410(mm)

35-539-GYB 
L1750xW435xH650(mm)

B E D  R O O M

32-575-B
1164x493x751.8(mm)

32-623
L1200xW500xH782(mm)

35-651
L1600xW400xH735(mm)

25-539-A 
L1420xW435xH480(mm)

32-575
1164x493x751.8(mm)

26-623
L410xW410xH585(mm)

50-615
L1600xW470xH850(mm)

25-576
1470x405x435(mm)

50-568
1785x450x805(mm)

25-560
L1510xW460xH435(mm)

50-617A
L1600xW470xH851(mm)

25-623
L1500xW450xH500(mm)
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A C C E N T  C H A I R S  /  S T U D Y

71-500-B-280
2800x900x731(mm)

39-615
L800xW450xH1265(mm)

35-553
L2000xW430xH749(mm)

92-572
2200x440x1317(mm)

35-560B 
L1650xW431xH650(mm )

48-500-B-315
3150x950x990(mm)

73-623
L11l70xW425xH1529(mm)

82-565
L2000xW450xH740(mm)

50-553A
L1600xW430xH800(mm)

48-500
L3088xW1720xH990(mm)

50-529
L1379xW450xH783(mm)

82-500A 
L750xW400xH1400(mm)

51-553
L920xW450xH1470(mm)

35-651B 
L1650xW430xH650(mm)

07-565-210
L2100xW450xH560(mm)

A C C E N T  C H A I R S  /  S T U D Y

82-565
L850xW460xH1600(mm)

71-553-L
L2200xW800xH755(mm)

50-579
1715x435x800{mm)

93-553
L621xW410xH1550(mm)

71-553-L
L2200xW170xH755(mm)

65-553
L1190xW400xH1694(mm)

92-580-R
1500x426x1600(mm)

06-572
500x262x705(mm)

66-623
L1618xW720xH770(mm)

66-651
L1710xW670xH760(rnrn)

03-566
L860xW480xH1530(mm)

06-553-A 
L1359xW880xH720(mm)
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A C C E N T  C H A I R S  /  S T U D Y

02-50131-B 
L820xW835xH840(mm)

02-50136-A 
L685xW1010xH790(mm)

02-50138-A 
L810xW805xH750(mm)

02-50178
820x825x720(mm)

02-50156
L710xW965xH915(mm)

02-50132
L730xW945xH875(mm)

02-50136-B
L685xW1010xH790(mm)

02-50138-B 
L810xW805xH750(mm)

02-50158
L720xW780x H840(mm)

02-50180-B
705x793x723(mm)

02-626-B 
L750xW840xH770(mm)

02-50136-C 
L685xW1010xH790(mm}

02-50138-C 
L810xW805xH750(mm)

02-628
L710xW965xH915(mm)

02-50180
705x793x723(mm)

A C C E N T  C H A I R S  /  S T U D Y

67-623A 
L670xW610xH820(mm)

02-60126-A 
L690xW820xH760(mm)

03-527B
L615xW1540xH990(mm}

02-50170
L1010xW1010xH800(mm)

02-50169
L810xW910xH990(mm)

67-623B
L590xW680xH890(mm)

02-60126-B
L690xW820xH760(mm)

02-565B-A
L880xw800xH925(mm)

02-561
L775xW795xH750(mm)

02-566-B 
L930xW825xH860(mm)

02-60122-D 
L690xW790xH790{mm)

02-60127
L790xW710xH710(mm)

02-565B-B
L880xW800xH925(mm)

03-566
L1650xW800xH740(mm)

02-566-A
L930xW825xH860(mm)
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A C C E N T  C H A I R S  /  S T U D Y

67-553
L580xW595xH795(mm)

02-50162
L870xW690xH780(mm)

02-50165-A
L505xW490xH685(mm)

02-50176
750x700x690(mm)

02-50178-C
820x825x720(mm)

02-50166-A 
L800xW700xH790(mm)

04-560B 
L550xW550xH450(mm)

04-577B
540x540x470(mm)

02-50167
950x820x650(mm)

02-50179
800x780x750(mm)

47-500-B 
L585xW585xH820(mm )

02-50165-B 
L505xW490xH685(mm)

04-571
400x400x420(mm)

06-572
500x262x705{mm)

04-577
730x455x395(mm)

A C C E N T  C H A I R S  /  S T U D Y

02-50184B2
740x750x695(mm)

04-579-C
670x455x390(mm)

02-50186
785x680x680(mm}

02-50182
540x600x870(mm)

02-50181-B
780x870x750(mm)

02-50161-8
890x930x805(mm)

02-50183
985x985x830(mm)

02-50181
780x870x750(mm)

67-553B
575x580x660(mm)
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